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ASPECTOS PRELIMINARES
Apresentacéo,
Acaba de adquirir um telefone DECT Sagemcom e agradecemos-lhe a confianga que depositou em noés.

Este material foi fabricado com o maior cuidado, se encontrar dificuldades na sua utilizagéo,
recomendamos-lhe que consulte este manual. Também encontrara informagdes no site:

http://lwww.sagemcom.com
Para o seu conforto e seguranga, aconselhamos-lhe a ler atentamente o paragrafo:

RECOMENDAGOES E INSTRUGOES DE SEGU RANCA

N&o instale o seu telefone em recintos himidos (casas de banho, sala de lavar roupas,
cozinha, etc.), a menos de 1,50 m de uma zona com agua ou no exterior. O seu
aparelho deve ser utilizado numa area com uma temperatura ambiente compreendida
entre 5°C e 45°C.

corrente, frequéncia da rede elétrica). Como medida de precaugédo, em caso de perigo,
os adaptadores de alimentag&o funcionam como dispositivo de separag@o em secgoes
da alimentagao de 230 V. Devem estar situados junto do aparelho e em local de facil
acesso.

Utilize exclusivamente a fonte de alimentagéo fornecida e ligue-a a rede conforme as
% instrugdes de instalagdo deste manual e as indicagbes da etiqueta adesiva (tenséo,

\Q Este produto destina-se a ser ligado & rede telefénica publica analégica de qualquer
operador de rede Portugués. Em caso de problemas, devera em primeiro lugar entrar
em contacto com o seu revendedor. Utilize unicamente o cabo telefonico fornecido.

De modo a nao danificar o seu telefone, utilize apenas pilhas de tipo Li-Polymer 3.7V

550mA recarregaveis homologadas, nunca utilize pilhas néo recarregaveis. Coloque as
pilhas no respetivo compartimento respeitando a polaridade.

Para a sua seguranga, nunca coloque o seu telefone na base sem as pilhas, ou sem a
tampa das pilhas, corre o rico de sofrer um choque elétrico.

E As pilhas danificadas ou usadas devem ser eliminadas, conforme as instrugdes de
fr— reciclagem mencionadas neste manual.
O seu telefone dispée de um mddulo de telecomunicagdo com um alcance de cerca de
50 metros em recintos fechados e de até 300 metros quando utilizado ao ar livre. A
proximidade de objectos metélicos (de um televisor, por exemplo) ou de outros
aparelhos eléctrios pode reduzir o alcance.

Alguns equipamentos médicos, sensiveis ou de seguranga podem ser perturbados pelas
transmissdes de radio do seu aparelho. Em todos os casos, recomendamos-lhe que
respeite as normas de seguranga.

Em regi6es onde ha frequentes trovoadas, aconselhamos que se proteja o aparelho
com um dispositivo contra sobretensées elétricas.

Este equipamento nao funcionara em caso de falha de energia: para as chamadas
de emergéncia, utilizar um aparelho auto-alimentado pela linha.

O simbolo CE confirma a conformidade dos produtos com as exigéncias essenciais da
directiva 1999/5/CE do Parlamento e do Conselho Europeu referente aos equipamentos
hertzianos e aos equipamentos terminais de telecomunicagéao, para a seguranga e a
saude dos utilizadores, relativamente as perturbagdes eletromagnéticas.

Em complemento, utiliza eficazmente o espectro de frequéncias atribuido as
comunicagdes terrestres e espaciais a fim de evitar interferéncias prejudiciais.

A declaragédo de conformidade pode ser consultada no site www.sagemcom.com na
rubrica »Support« ou pode ser requisitada na morada seguinte:
Sagemcom Broadband SAS
250, route de I'Empereur - 92848 Rueil-Malmaison Cedex - France
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Navegacao
Para navegar pelos menus, utilize as teclas: » Menu « ( W), » OK « ( W), » Voltar « (W ),
» Remarc « (W) ouﬁ e T ouZ@> (« ou v).

Exemplo: Para modificar o toque de chamada / melodia, v& ao menu
" Tons auscult." | " Melodia Cham. ".
Para isso :

1. Prima » Menu «. Seleccione " Ajuste Bésico

Ajuste Basico " /

com as teclas « ou v.

2. Prima» OK «. Seleccione " Tons auscult. " com as teclas « ou v .

3. Prima» OK «. Seleccione " Melodia Cham. " com as teclas « ou .

4. Prima » OK «. Dez melodias estéo disponiveis : " Melodia 1"... " Melodia 10".
Seleccione o toque pretendido com as teclas « ou v.

5. Prima » OK « para confirmar as suas defini¢des.

CHAMADAS

Efectuar uma chamada
As chamadas externas sdo chamadas para a rede publica.
1. Introduza o numero de telefone pretendido.

2. Prima . No caso de erro de digitagdo, prima a tecla » Limpar « para apagar
0 numero errado.

Atender uma chamada
Quando o telefone tocar, prima @ para atender a chamada.

Pode, a qualquer momento, regular o volume do auscultador do combinado,

1
NOES,] premindo 4 ou v.

Terminar uma chamada

Prima

Alta-voz

Pode usar o telefone em alta-voz durante uma chamada.

Assim podera manter a sua conversa com maior conforto enquanto faz outras coisas.

1. Pressione o botdo verde para ativar o alta-voz, e o icone ‘ é visualizado.

2. Para desativar o alta-voz, pressione o botéo verde novamente.

Retirar o som ao microfone

- Para desactivar o microfone: prima » S/som «. Sem som aparece no visor.

- Para activar o microfone: prima » C/som «. O seu correspondente ouve-o novamente.
Introduzir uma pausa (na marcagao)

Pode introduzir uma pausa na sequéncia de marcagédo para um numero de telefone, se desejar
aguardar um periodo de tempo especifico antes de ligar a linha.

Prima e mantenha premido para introduzir a pausa quando estiver no modo de modificagdo.
O simbolo ” P ” é visualizado no visor.
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INSTALAGAO

Certifique-se de que a embalagem do seu telefone contém: 1 base do telefone, um suporte de base,
1 telefone, 1 tampa do telefone, un bloc batterie rechargeable, 1 fonte de alimentagdo, 1 cabo
telefénico, 1 manual de utilizagéo.

Ligagao do telefone

Base

0}

A
s

3

Ligue uma extremidade do cabo telefénico a uma ficha telefénica de parede.
Ligue a outra extremidade a ficha na base com a indicagdo Tomada telefénica.
Ligue a fonte de alimentagéo a base.

Ligue o transformador da fonte de alimentagdo @ Tomada elétrica.

Passe o filho nos guias de cabo (A) e langar as bases para a sua localizagao final.

abhwN=

O combinado

cabo vermelho cabo preto

2 cabo branck

Vire o combinado e abra a tampa do bloco da bateria.

Coloque a bateria (referéncia 1) no local.

Insira o pequeno conector (referéncia 2) no local, respeitando a orientagéo dos fios,

conforme indicado na segunda imagem.

Volte a colocar a tampa do bloco da bateria.

Uma mensagem de recegdo em todas as linguas suportadas pelo telefone aparecera no visor,
pressione » OK « (W).

6. Selecione o pais com as teclas « ou v, e pressione » OK « (W).

WN =

o~

Utilize apenas baterias recarregaveis homologadas do tipo Li-Polymer, 3.7 V,
550 mAh. Para garantir um carregamento 6ptimo, na primeira utilizagdo ou
apoés a bateria ficar pl ite gasta (d. iado tempo fora da sua
base), deixe o combinado no suporte de carregamento durante, pelo menos,
12 horas. Durante o carregamento, as baterias podem aquecer. Isto é normal
e nao constitui qualquer perigo.

NOta !
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Caixa de mensagens vocais

Esta fungéo permite-lhe receber chamadas durante a sua auséncia, através de uma caixa de
mensagens vocais da rede telefénica comutada.

NOE3! O numero da caixa de correio de voz nao tem predefinigio de origem.

- Para assinalar a chegada de uma nova mensagem, o icone @ sdo apresentados no ecra.
- Para consultar as suas mensagens de voz, marque o nimero com o teclado.

REGISTO DAS CHAMADAS

Identificagdo de linha chamadora (CLIP)

Este telefone guarda e visualiza os nimeros de interlocutores que o tentam contactar. Tera de ter
subscrito o servigo de apresentagdo do nimero para possuir esta fungéo. Se ainda nao aderiu a este
servi¢o, ou se o numero recebido estiver oculto, o nimero é identificado como desconhecido.

Apresentagdo dos numeros néo disponiveis:

NOE3 ! - Indisponivel: ndo se encontra na mesma zona do seu correspondente.
- reter id: o seu correspondente deseja que o seu nimero seja ocultado.

Registo das chamadas recebidas
A lista contém os numeros das 50 ultimas chamadas recebidas.
1. Prima CE-, é visualizado o icone .

2. O nome ou o niumero da chamada mais recente é apresentado segundo que o nimero do seu
correspondente esteja ou ndo na sua agenda.

3. Seleccione o nimero que deseja contactar.

4. Prima , 0 numero é marcado automaticamente.

O ecra pode apresentar um nimero com um maximo de 24 algarismos, um nome

1
NOESL 46 14 caracteres no maximo, bem como a data e a hora.

Registo das chamadas efectuadas
A lista contém os nimeros das 20 Gltimas chamadas efectuadas.

Para consultar a lista das chamadas efectuadas:

1. Prima brevemente a tecla » Remarc «.

2. Aparece o nimero marcado mais recentemente.
Prima a ou v para consultar a lista dos Ultimos nimeros de telefone marcados.

3. Seleccione o nimero que deseja contactar.

4.  Prima a tecla verde ‘ o nimero é marcado automaticamente.

O ecra pode apresentar um nimero com um maximo de 17 algarismos e um nome

1
NOESL  om um maximo de 14 caracteres.

D780/ D780R

Visao geral do telefone

Da base

1. Tecla da base:

. 1 - Pressdo curta: procura dos telefones
s (paging).
- Pressdao1 longa: modo registo dos
telefones.
2 2. Visor:
- Numero de novas mensagens
0o
o
O telefone
e ~
7 — A 6 Tecla Fungées
1 Ecra ou visor
2 Tecla de fungéo esquerda / Acesso a lista dos

menus (a partir do ecra de espera)

3 Tecla altifalante / Atender
4 Tecla de bloqueio do teclado
5 Microfone
6 Auscultador
7 Tecla de navegagéo
! 2 2 8 Tecla de fungao direita / Aceder a lista de
4 5 3 chamadas efectuadas
NERE: 9 Desligar chamada / Ligar /
4 [« 0 #; Desligar o telefone (manter premido)
N 10 10 Tecla de activagéo /
5 —" J desactivagdo do toque do telefone
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Voltar a chamar um chamador
1. Prima CZ-> ou » Remarc «.
2. Prima a ou v para percorrer la lista.

3. Prima .

Criar uma entrada da lista telefonica a partir de um registo da lista de chamadores
(Remarc)

1. Prima T ou » Remarc «.

2. Utilize as teclas « ou v para seleccionar um ndmero.
3. Prima » OK «.

4. Prima » Opgao «,e seleccione " Guardar nimero".
5. Introduza o nome da entrada. Prima » OK «.

6 Prima » Guard. «, Guardado! aparece no visor.

Apagar um registo da lista de chamadores

1. Prima <50 ou » Remarc «.

2. Utilize as teclas « ou v para seleccionar um ndmero.
3.  Prima» INT «.

4. O visor apresenta o pedido de confirmag&o.

5. Prima » OK «, a mensagem Apagado aparece no visor.

Eliminagéo de todos os nimeros guardados

Prima <~ ou » Remarc «.

A lista de numeros é apresentada, prima » OK «.

Prima » Opgao «, seleccione " Apagar tudo ".

Prima » OK «.

O visor apresenta o pedido de confirmagao.

Prima » OK «, a mensagem Apagado aparece no visor.

ook w N

AGENDA

Pode guardar até 100 registos (compostos por até 24 digitos e 14 caracteres) na lista telefénica.

Marcar um nimero guardado
1. Prima <@ > para aceder a lista dos contactos.

2. Prima - ou v para percorrer as entradas da lista telefonica.

3. Quando o nimero pretendido estiver seleccionado, prima .
Criar/Guardar um registo

1. Vaaomenu" Menu"/" Agenda" /" Adicionar novo ".

2. Introduza o nome da entrada. Prima » OK «.

3. Introduza o nimero da entrada. Prima » OK «.

Adicionar uma ficha da agenda a partir da lista de chamadas
Prima a tecla » Remarc «.
Prima » OK «.

Prima » Opgao «, seleccione

Guardar nimero ".
Introduza o nome da entrada. Prima » OK «.

o wnN =

Prima » Guard. «, a mensagem Guardado! aparece no visor.
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Tecla de navegacdo
E o elemento de selecgao rapida dos menus.

Tecla Funcgoes
1 Tecla R: gerir segunda chamada
2 Aceder a lista telefonica /

Tecla de navegacg&o para baixo.

3 Aceder 2 lista de chamadas recebidas /
Tecla de navegagéo para cima.

4 Tecla Intercomunicagao (entre telefones)

[cones do telefone

||| Poténcia de sinal (pisca quando néo existe sinal ou quando a poténcia do sinal ¢ fraca).
eco  Modo eco (aparece quando o modo eco é activado).
Chamada (pisca quando recebe uma chamada).

icone atendedor de chamadas.

Mensagem de voz / voice mail (informagéo de entrada de uma mensagem de voz) -
depende do operador.

Siléncio (aparece quando o som do toque do telefone é desativado).
Lista de chamadas recebidas (aparece quando recebe uma chamada).

Lista telefonica.

EHOE LB N

Estado de carregamento da bateria ({88 : carregada; ] e intermitente: descarregada:
A bateria esta fraca; animado durante o carregamento).

Instalag&o do suporte para escritério

1. Coloque as duas linguetas traseiras do suporte nos entalhes adequados da base (Imagem 1).
2. Baixe com alguma forga, até a fixagdo completa do suporte (Imagem 2).
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Consultar uma ficha da agenda
Esta fungéo permite-lhe consultar os dados do seu contacto.

1. Vaaomenu"Menu "/ " Agenda "/ " Visualizar".
2. Um ecra apresenta-lhe o nome e o numero.

Modificar um registo

Vaaomenu" Menu "/" Agenda "/" Visualizar".

Seleccione o contacto para modificar com « ou v . Prima » OK «.

Um ecré apresenta-lhe o nome e o nimero.

Prima » Editar «.

Modificar o nome e o numero, apagando os caracteres, premindo » Limpar «.
Confirme pressionando » Guard. «, a mensagem Guardado! aparece no visor.

oA WN =

Apagar um registo

1. Vaaomenu" Menu"/" Agenda "/ " Visualizar ".

2. Seleccione o contacto a eliminar com as teclas « ou v. Prima » INT «.

3. Confirme pressionando » OK «.

4. Um bip sonoro e a mensagem Eliminado indicam que a ficha da agenda foi apagada da lista de
contactos.

Apagar toda a agenda
1. Vaaomenu"Menu "/" Agenda "/ " Apagar tudo ".
2. Confirme pressionando » OK «.

FUNGOES DE AUSCULTADORES MULTIPLOS
As fungdes de auscultadores multiplos sdo acessiveis quando tiverem sido registados dois ou mais
auscultadores na mesma base.

Chamada interna / Intercomunicador

1. Certifique-se de que o combinado esta no modo de espera.

2. Prima » INT « no auscultador, os nimeros dos combinados inscritos na base aparecem no ecréa.
3. Seleccione o combinado que deseja contactar, depois prima » OK «.

Atender uma chamada interna

1. As chamadas internas e externas diferenciam-se pela apresentagéo de " Auscultador" com o
numero do telefone a chamar aparece no visor. O simbolo ofr pisca.

2. Prima para atender a chamada. O simbolo of pisca.
3. Para terminar a chamada interna, prima 5

Gestdo de uma chamada externa e uma chamada interna

Transferéncia da chamada externa para outro combinado registado na base

1. Durante uma chamada, prima » INT «. A chamada externa é colocada em espera.
2. Introduza o nimero do auscultador para o qual pretende transferir a chamada.

3. Prima /ﬂ para transferir a chamada.

NOE3 ! Se o telefone chamado n&o responde, prima » INT « para recuperar a chamada.
Alternar entre uma chamada externa e uma chamada interna
1. Pressione e mantenha pressionado » INT «, a chamada externa é colocada em espera.

2. Seleccione o combinado para o qual deseja transferir a chamada. O combinado contactado liga.
3. Pressione » INT « para alternar entre a chamada interna e a chamada externa.
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Ligar e desligar o combinado

Para ligar ou desligar o combinado, mantenha premida a tecla vermelha ﬁ
Modo Eco

O seu D780 vem equipado com um modo ECO. Este gere a poténcia de radio de emissdo
necessaria, de acordo com a distancia a que esta da base.

Para activar/desactivar o modo eco referido no ponto « Activar/desactivar o modo eco » pag 11.

Fora de alcance

Quando a distancia entre o combinado e a base for demasiado grande, o simbolo da "Antena" |||
comega a piscar. Aproxime-se da base.

Quando o simbolo da "Antena" ||| se mantiver fixo, a ligagdo com a base é restabelecida.

MENUS
Sinodptica
Agenda Visualizar Ajustes Avanac Conferéncia
Adicionar novo Tempo recham.
W Modo marcar
- Alterar PIN
Registar
Anular Reg.
Reiniciar
Alarme Desligado
Uma vez Sist atend. * Reprod.SMS
Diario Modo atender
- Apagar tudo
Mensagem
Ajuste Basico Tons auscult. Recup. Cham.
Modo Eco Acesso remoto
| Nome auscult. Idioma de voz
Def. data/hora
Idioma

* modelos D780A somente
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Chamadas de conferéncia (conversacdo com 3 interlocutores)
Uma chamada de conferéncia pode ser estabelecida entre um interlocutor e dois auscultadores que
tenham sido registados na mesma base (referido no ponto « Gerir o modo de intrusao » pag 12).

Para que outro combinado entre em conferéncia:

1. Prima @

2. Active a fungéo " Conferéncia " para iniciar a fungéo a trés.

Gestao Duas chamadas a entrar
Atender uma sequnda chamadas quando j& se encontra em linha

No decorrer da comunicagéo, um sinal sonoro é emitido pelo operador para o informar que tem uma
segunda chamada em espera. O visor apresenta as informagdes relativas ao correspondente em
espera (de acordo com o operador).

Prima » R «e a tecla[_Z_|para atender essa nova chamada.
O seu primeiro correspondente é colocado em espera enquanto fala com o segundo correspondente.

Efectuar uma sequnda chamada quando ja se encontra em linha
No decorrer da comunicag&o, prima » R « e marque o numero que pretende chamar.

A chamada em curso é entdo colocada em espera e pode falar com o segundo correspondente.
-OU-
Prima » Opgao «, depois seleccione " Inic 2a cham " e prima » OK «. Introduza o nimero.

Passar de uma chamada para outra
Para passar de uma chamada para outra prima » R « e atecla[_2_.

A chamada em curso é colocada em espera e pode atender a segunda chamada.

Para terminar uma das duas chamadas
Para concluir uma chamada e continuar a outra, prima » R « e a tecla 1]
A chamada em curso é definitivamente terminada, pode retomar a segunda chamada.

Para uma conferéncia a 3 (vocé e as duas chamadas)
No decorrer da comunicagéo, prima » R « e a tecla A
Pode falar com os dois correspondentes ao mesmo tempo.

Para terminar a conferéncia 3, prima a tecla vermelha ﬁ

Juntar-se a uma conversa em curso (intrusdo)

Quando a conferéncia é activada, um segundo combinado inscrito na mesma base pode juntar-se a
conversa em curso (referido no ponto « Gerir o modo de intrusdo », pag 12).

Pressione o botao verde @ para se juntar a conversa.
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DEFINIGOES DO TELEFONE

Atribuir um nome ao auscultador
Esta fung@o permite-lhe atribuir um nome ao seu combinado (méaximo de 14 caracteres).
1. Vaao"Menu "/" Ajuste Basico "/" Nome auscult ".
2. Prima » Limpar « para efectuar as modificagoes.
Digite o nome do combinado, confirme pressionando » OK «.

Volume de toque do auscultador
1. Vaao"Menu "/" Ajuste Basico "/" Tons auscult." /" Volume toque ".

2. Escolha com as teclas « ou v volume pretendido e prima » OK « para confirmar a sua
escolha.

Melodia de toque do auscultador

1. Vaao"Menu "/" Ajuste Béasico "/" Tons auscult. "/ " Melodia Cham. ".
Dez melodias estéo disponiveis: " Melodia 1"... " Melodia 10 ".

2. Seleccione o toque pretendido com as teclas a ou v. Prima » OK «.

Activar / desactivar o som das teclas

1. Vaao"Menu "/" Ajuste Basico" /" Tons auscult." /" Som teclas

2. Seleccione " Activado "/ " Desligado " para activar/desactivar os bips emitidos quando prime
as teclas do combinado.

3.  Prima» OK «.

Activar/desactivar o bip do carregamento do combinado

1. Vaao"Menu"/" Ajuste Basico" /" Tons auscult." | " Ton repouso

2. Seleccione "Activado " / " Desligado " para activar/desactivar os bips emitidos durante a
colocagao do combinado na base.

3. Prima » OK «.

Alterar o idioma do telefone
1. Vaao"Menu"/" Ajuste Béasico" /" Idioma".
2. Seleccione o idioma pretendido com as teclas « ou v . Prima » OK «.

Bloquear o teclado

1. Prima e mantenha pressionado até que a mensagem Tecla bloquead aparega no ecra.

2. Paradesbloquear o teclado, prima e mantenha pressionado até que a mensagem Tecla
bloquead desaparega do ecra.

Activar/desactivar o modo eco

1. Vaao"Menu"/" Ajuste Basico" /" Modo Eco".

2. Seleccione " Activado " /" Desligado " para activar/desactivar o modo eco.
3. Confirme a selecg&o, premindo a tecla » OK «.
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Ouvir a mensagem

1. Véaao" Menu"/" Sist atend. "/ " Mensagem " | " Resp e Gravar " (ou " S6 responder ").

2. Seleccione " Reprod anun. " com as teclas « ou v e prima » OK «.
A mensagem que sera utilizada sera difundida. No final da difusdo do anuncio, o atendedor fica
em repouso.

NOE3 !  Se nenhuma mensagem for gravada, ouvirad um bip.

Apagar a sua mensagem

Se apagar o seu anuncio pessoal, o atendedor utiliza automaticamente o antincio

1
NOES,L anoénimo pré-gravado.

1. Vaao "Menu "/ " Sist atend. "/ " Mensagem "/ " Resp e Gravar " (ou " S6 responder ").
2. Seleccione " Usar perdefin " com as teclas « ou v e prima » OK «.
A mensagem Apagado aparece no visor e € emitido um bip de confirmag&o.

Numero de toques
Este parametro permite definir quantas vezes o telefone toca até ir para o atendedor de chamadas.
O numero de toques varia entre 3 e 8, e pode igualemente seleccionar o modo "Econ. tarifas".

O modo "Econ. tarifas" determina automaticamente o nimero de toques : Se o atendedor no tiver
novas mensagens, o telefone tocara 5 vezes, caso contrario, o niumero de toges sera de 3.

1. Vaao "Menu '/ " Sist atend. '/ " Recup. Cham. ".

2. Escolha na lista, com as teclas « ou v o nimero de toques desejado (entre 3 et 8) ou 0 modo
"Econ. tarifas", e seguidamente prima » OK «.

Verificagao a distancia
O seu atendedor pode ser verificado a distancia. Esta fungdo permite ler as suas mensagens e
verificar o estado do atendedor a partir de qualquer telefone situado fora da sua residéncia.

Activar/Desactivar o acesso remoto

1. Vaao" Menu"/" Sist atend. "/ "Acesso remoto ".

2. Seleccione "Activado "ou " Dislig "com as teclas « ou v.
3. Prima » OK « para confirmar a definigdo. Um sinal é emitido.

Alterar o cédigo de interrogacéo a distancia
Véaao" Menu" /" Sist atend." /" Acesso remoto " /" Alterar PIN ".
Digite o antigo codigo de consulta a distancia com a ajuda das teclas do teclado.

Prima » OK «.

Digite novamente o cédigo da consulta a distancia com o teclado, e prima » OK «.
Confirme, voltando a digitar o novo cédigo de consulta a distancia e prima a tecla » OK «.
A mensagem Guardado! aparece no visor.

o oA W=

No caso de ma digitagdo, pode apagar o ultimo algarismo,

1 N i
NOEE;} premindo a tecla » Limpar «.
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DEFINIR A HORA E A DATA

Hora e data

1. Vaao "Menu"/" Ajuste Basico "/ " Def. data/hora". A data actual é apresentada no visor.
2. Introduza a nova data ao formato JJ-MM-AAAA, prima » OK «.

3. Seleccione o formato de visualizagédo da data (jj/mm ou mm/jj), prima » OK «.

4. A hora actual é apresentada no visor.

5. Introduza a nova hora ao formato hh:mm.

Se o formato da hora for 12H, no final da introdugéo utilize a tecla « ou v para colocar o "am"
eatecla v para colocar o "pm").

6. Seleccione o formato de visualizagéo da hora (12 horas ou 24 horas).
7. Prima» OK «.

NOE3 ! g6 yocé cometer um erro utilize atecla « ou v.

Definir o alarme

1. Véao"Menu "/" Alarme ".
. Para activar o alarme s6 uma vez, seleccione " Uma vez ".
. Para repetir o alarme todos os dias a hora programada, seleccione " Diario ".
. Para desactivar o alarme, seleccione " Desligado ".

2. Seleccione a sua escolha e prima » OK «.

DEFINIGOES AVANGADAS

Gerir o modo de intrusao
1. Véaao"Menu"/" Ajustes Avanac " /" Conferéncia".

- Para activar a conferéncia, seleccione " Automaético ".

- Para desactivar a conferéncia, seleccione " Desligado ".
2. Prima » OK « para confirmar a escolha.

Cadigo PIN da base
O codigo da base (predefinido 0000) é necessario para aceder a algumas fungdes de seguranga.

Vaao " Menu" /" Ajustes Avanac "/ " Alterar PIN ".
Primeiro introduza o cédigo PIN actual, prima » OK «.
Introduza o novo cddigo PIN, prima » OK «.

Confirme, voltando a digitar o novo cédigo PIN, prima » OK «.
A mensagem Guardado! aparece no visor.

Sl

No caso de mé digitagdo, pode apagar o ultimo algarismo, premindo a tecla

DOLES,| » Limpar «.
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Acesso ao controlo remoto
Para verificar o atendedor a distancia : marque o numero do seu telefone e espere que
o atendedor inicie.

Quando ouvir a sua mensagem, prima a tecla e introduza o seu codigo de verificagéo a
distancia.

O codigo de acesso remoto do atendedor de chamadas corresponde ao cédigo PIN

NOEEL 43 sua Base (0000 por defeito).

Um sinal sonoro indica que tem acesso ao atendedor. Apds ouvir as mensagens, ouvira de novo um
sinal sonoro que indica que o atendedor esta novamente disponivel.

Pode realizar as seguintes operagdes:

: mensagem anterio

: ler as mensagens

: mensagem seguinte

: apagar a mensagem actual

7 : activar o atendedor-gravador
8 : parar a leitura das mensagens
9 : desligar o atendedor

o wWwN =

Escolha da lingua do atendedor
Pode escolher a lingua do seu atendedor.
Os anuncios pré-gravados serdo difundidos na lingua seleccionada.

1. Vaao "Menu "/" Sist atend. "/ " Idioma de voz ".
2. Escolha na lista, com a ajuda das teclas « ou v, alingua desejada.

Estado da meméria
O seu atendedor tem uma capacidade média de 15 minutos (3 minutos para a mensagem de boas-
vindase 12 minutos para as mensagens que recebe).

Quando o atendedor atinge a capacidade maxima de gravagdo, nao poderd receber mais
mensagens novas.

PRECAUGOES DE SEGURANGA DA BATERIA

Para evitar o risco de explos&o:

Certifique-se de que colocou correctamente a bateria no lugar.

Utilize apenas a bateria recarregavel do tipo Li-Polymer 3.7V 550mA.

N&o atire a bateria para o fogo. Esta pode explodir.

Elimine a bateria de acordo com as normas em vigor.

N&ao queime, desmonte, quebre ou fure a bateria. Assim como acontece com outros produtos
perigosos deste tipo, poderiam ser libertados materiais toxicos, provocando ferimentos graves.
Para evitar qualquer risco de incéndio ou de ferimentos corporais, utilize apenas a bateria em
conformidade com as instrugdes fornecidas neste guia do utilizador.

Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

Se nao for utilizar o seu telefone durante um longo periodo de tempo (mais de 30 dias), retire a
bateria do auscultador.
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Associagao de auscultador/base

Pode registar cinco combinados na sua base. Depois, podera efectuar chamadas entre combinados.

A chamada entre combinados s6 é possivel quando os combinados estdo
NOE3 ! registados na mesma base.
As chamadas entre combinados (interna) ndo s&o contabilizadas pelo operador.

1. Prima e mantenha pressionado o botédo e durante 5 segundos até a emissdo de um sinal
sonoro.

2. Vaao"Menu"/" Ajustes Avanac " | " Registar".

3. Introduza o cédigo PIN de 4 digitos para base (codigo predefinido: 0000). Prima » OK «.

4. Para anular o registo do combinado, prima » Voltar «.

Remover associagdo de um auscultador

Esta fungdo permite-lhe eliminar um combinado da sua base. Isto pode ser necessario se tiver

perdido um combinado ou se ja tiver 5 combinados registados na base.

1. Véaao"Menu"/" Ajustes Avanac" /" Anular Reg. ".
2. Prima » OK « para confirmar dessa eliminag&o.

Reiniciar as definigées
A fung&o de reiniciar permite voltar as predefinicdes de fabrica do combinado e da base.
1. Vaao"Menu"/" Ajustes A

A mensagem Confirma? aparece no visor.
2. Prima» OK «.

Alterar o tempo de flash

Se ligar o telefone atrds de um PABX, podera ser levado a alterar o tempo de flash para poder
utilizar correctamente as seguintes fungdes : dupla chamada, conferéncia a trés, etc. Contacte o seu
operador antes de alterar a definigdo de origem.

1. Vaao"Menu"/" Ajustes Avanac" /" Tempo recham. ".
Seleccione o tempo pretendido.
2. Prima » OK « para confirmar a escolha.

Alterar o tipo de marcacao
A maioria dos sistemas telefénicos utilizam a marcagdo por frequéncia vocal. No entanto, pode
utilizar a marcagéo por impulsos. Para seleccionar um modo de marcagéo, proceda como segue.

1. Vaao"Menu "/" Ajustes Avanac " /" Modo marcar"/" Tons " ou /" Impulsos ".
2. Prima » OK « para confirmar a escolha.
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CUIDADOS GERAIS COM O PRODUTO

Para manter o seu telefone a funcionar e com bom aspecto, siga estas directrizes:

Evite colocar o telefone perto de fontes de aquecimento e de dispositivos que gerem interferéncias
eléctricas (por exemplo, motores e lampadas fluorescentes).

Mantenha-o longe da luz directa do sol e de todas as fontes de humidade.

Evite deixar cair o telefone; manuseie-o com cuidado.

Limpe o telefone com um pano macio.

Guarde a embalagem original. Esta pode ser necessaria para expedi¢éo do telefone numa data
futura.

PROBLEMAS POSSIVEIS

Causas possiveis para fraca recepgao

Aluminio no interior da estrutura do edificio.

Isolamento revestido a folha de aluminio.

Condutas de aquecimento e outras pegas metalicas na estrutura de um edificio.
Proximidade de dispositivos eléctricos (por exemplo, fornos microondas, radiadores,
computadores).

Mas condi¢des atmosféricas (por exemplo, fortes tempestades).

Base instalada na cave ou na parte inferior do edificio.

Base ligada a uma tomada CA com outros dispositivos eléctricos.

Utilizagdo de um monitor para bebés na mesma frequéncia.

A bateria do auscultador esta fraca.

O auscultador estad muito afastado da base.

Resolugao de problemas

Problema Solugao

e Certifique-se de que a bateria estéa instalada correctamente.

e Coloque o combinado no carregador e efectue um carregamento
completo da bateria.

Nao ha e De modo a aumentar a duragdo de vida da sua bateria, pode efectuar
qualquer esta operag&o a cada dois meses.

indicagdo no e Se, apesar destas precaugdes, o defeito persistir, existem baterias
visor. sobresselentes disponiveis no seu revendedor.

e Com o passar do tempo, a capacidade da bateria pode diminuir
ligeiramente. Deixe o seu combinado descarregar por completo, depois
carregue-o durante, pelo menos, 15 horas.

Certifique-se de que a definigdo de toque no telefone esta ligada (ON).
Pode ter demasiadas extensdes telefonicas na sua linha. Tente desligar
alguns telefones.

O telefone encontra-se fora do alcance da base?

O telefone esta fora do alcance? Aproxime-o da base.

A base precisa de ser reposicionada?

Carregue a bateria.

Certifique-se de que a base n&o esta ligada a uma tomada juntamente
com outro electrodoméstico.

O telefone nao
toca.

A qualidade do
som é ma.
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ATENDEDOR DE CHAMADAS (MODELOS D780A SOMENTE)

O atendedor do seu telefone tem dois modos de funcionamento:
- Atendedor simples: uma mensagem indica que esta indisponivel e que ndo é possivel
deixaruma mensagem.
- Atendedor gravador: uma mensagem convida a pessoa que ligou a deixar uma mensagem.

O modelo D780A propde também anuncios pré-gravados em diferentes linguas
(francés, alemao, inglés e italiano).
Recomendamos que vocé gravar sua prépria anuncio (referido no ponto “Criar a
sua mensagem pessoal” pag. 14).

NOta !

Desligar o atendedor
1. Vaao" Menu'/" Sist atend." /" Modo atender".

2. Seleccione " Desligado " com as teclas « ou v para desactivar o atendedor
e prima » OK «.

Ligar/ Alterar o modo do atendedor
1. Vaao" Menu'/" Sist atend." /" Modo atender".

2. Seleccione " Resp e Gravar " ou " S6 responder " com as teclas « ou v e prima » OK «.
Ouvird um bip de confirmagéo.

Ouvir as suas mensagens
1. Vaao" Menu"/" Sistatend."/ " Reprod.SMS".
2. Prima » OK « para ler as mensagens. As novas mensagens s&o lidas primeiro.
3. Prima » Opgéo « para aceder as diferentes opgdes relativas as mensagens.
A lista de opgGes aparece no ecré.
4. Prima » Voltar « para sair do menu.
5. Se n&o houver mensagens, o combinado indica Sem mensagens.

Apagar as mensagens antigas
1. Vaao" Menu"/" Sist atend." /" Apagar tudo ".
2. Prima » OK « para confirmar o apagamento de todas as mensagens antigas.

Regular o antncio de boas-vindas do atendedor simples / gravador

Esta fung&o permite-lhe gerir os antincios de boas-vindas do seu atendedor simples ou gravador.

1. Véaao" Menu"/" Sistatend." /" Mensagem "/ " Resp e Gravar" (ou" S6 responder").
2. Seleccione " Gravar anun" com as teclas « ou v e prima » OK «.
3. Diga claramente a sua mensagem perto da base.
4. No fim da mensagem, solte a tecla » OK «.
um bip de confirmag&o e a sua mensagem é lida automaticamente.

5. O anuncio anénimo correspondente ao modo de atendedor em curso (simples/gravador) é lido
automaticamente.
No final da leitura, volta a0 menu anterior.

Em caso de erro, repita as operagdes descritas acima até estar satisfeito com a mensagem..
NOE3 ! Agravagédo de uma nova mensagem substituira a precedente.

A duragdo maxima da gravagdo de uma mensagem é de 180 segundos.

1
NOES, Os sinais sonoros de inicio e de fim de gravacéo néo fardo parte da sua mensagem.

14

D780/ D780A
AMBIENTE

A preservagdo do ambiente é uma preocupagdo essencial da Sagemcom. O Grupo Sagemcom tem
a vontade de explorar as instalagdes que respeitem o ambiente e escolheu integrar o desempenho
ambiental no conjunto do ciclo de vida dos seus produtos, da fase de fabrico a colocagédo em servigo,
utilizagéo e eliminagao.

A Embalagem
A presenga do logétipo (ponto verde) significa que é feita uma contribuigdo a um
organismo nacional certificado, para melhorar as infra-estruturas de recuperacéo e
reciclagem das embalagens.

Para facilitar esta reciclagem, queira respeitar as regras de triagem feitas localmente
para este tipo de detritos.

Pilhas E Baterias
Se o seu produto contém pilhas ou baterias, estas deverdo ser depositadas em
pontos de recolha designados.

O produto
O simbolo de interdigdo do caixote do lixo, que se encontra no produto, significa que
este pertence ao grupo dos aparelhos eléctricos e electronicos.
Neste caso, a regulamentagéo europeia obriga-o a proceder a sua recolha selectiva:
* Em pontos de distribuicdo no caso de aquisicdo de um equipamento equivalente.
[r— e Em pontos de recolha, colocados & sua disposi¢do localmente (estagédo de

tratamento de residuos, recolha selectiva, etc.).

Deste modo, pode participar na reutilizagéo e valorizagao de Detritos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos que podem possuir efeitos danosos para o ambiente e para a saude humana.

RESPONSABILIDADES E DISPOSIGOES EXCLUSIVAS PARA PORTUGAL

Utilize o seu aparelho correctamente e nas condi¢des normais de utilizagdo. A Sagemcom declina
toda e qualquer responsabilidade por danos resultantes da utilizagdo incorrecta.

Para uma reivindicagdo da garantia deve contactar o seu revendedor. Tem de ser apresentado
sempre um comprovativo de compra.

No caso de qualquer tipo de anomalia, consulte o seu revendedor.

A) Condigdes gerais da garantia

A Sagemcom assume uma garantia de 24 -vinte e quatro- Meses (6 -seis- Meses para acessorios) a
partir da data de compra sem avaliagéo e ap6s parecer proprio relativo aos trabalhos de reparagéo e
ao custo de pecas sobressalentes, quando ocorrerem avarias no aparelho provocadas por
funcionamento anémalo.

Excepto nos casos em que o cliente tiver acordado com a Sagemcom um contrato de manutengéo
sobre o aparelho, segundo o qual a reparacéo deve ser realizada na sede do cliente, as reparagoes
no aparelho nao seréo realizadas na sede do cliente. O cliente tem de enviar o aparelho avariado ao
endereco obtido no revendedor.

Quando um produto tem de ser enviado para reparagédo, deve ser anexado um comprovativo de
compra (sem alteragdes, notas ou partes ilegiveis), que comprove a validade do prazo de garantia do
produto. Se ndo for anexado qualquer comprovativo de compra, a oficina de reparagdes Sagemcom
toma por base a data de fabrico para determinar o estado da garantia do produto.

Para além das obrigagdes legais, a Sagemcom declina toda e qualquer garantia implicita ou
explicita, que ndo esteja mencionada nesta secgdo e ndo se responsabiliza por quaisquer danos
directos ou indirectos ou materiais e nao materiais fora do ambito da garantia em quest&o.

Caso uma disposigao desta garantia seja, total ou parcialmente, invalidada ou tornada ilegal, devido
a uma infraccdo de uma prescrigdo obrigatéria da Defesa do Consumidor, isso ndo prejudica a
validade das restantes disposi¢cdes desta garantia.

A responsabilidade legal nZo é prejudicada pela garantia do fabricante.
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B) Exclusdo da garantia

A Sagemcom declina qualquer responsabilidade e garantia relativamente:

. Danos, defeitos, falhas ou anomalias provocados por uma ou mais das seguintes causas

Inobservancia das instrugdes de instalagéo e utilizagao.

Acgoes exteriores no aparelho (incluindo, sem se restringir: raios, fogo, trepidagées,

vandalismo, rede de corrente inadequada / de ma qualidade ou danos de qualquer tipo

causados por agua)
- Modificagdo dos aparelhos sem autorizagéo escrita da Sagemcom.
- Condigdes de utilizagdo inadequadas, sobretudo relativas a temperaturas e humidade do ar
- Reparagéo e manutengdo do aparelho por pessoas nédo autorizadas pela Sagemcom

. Desgaste dos aparelhos e dos acessérios devido a utilizagdo normal diaria

. Danos, que sejam causados por uma embalagem insuficiente ou em mau estado dos aparelhos
enviados a Sagemcom

. Utilizagao de novas versdes do software sem a autorizagdo prévia da Sagemcom

e Alteragdes ou adigées em aparelhos ou no software sem a autorizagdo prévia por escrito da
Sagemcom

e Anomalias de funcionamento, provocadas nos aparelhos ou no funcionamento dos aparelhos
pelo software instalado no computador, problemas de ligagéo, provocados por um ambiente
desfavoravel, sobretudo:

Problemas relacionados com o acesso e/ou a ligagdo a Internet, como por exemplo,

interrupgdes do acesso a rede ou anomalias durante a ligagéo do utilizador ou do seu

interlocutor

Problemas de transmissao (por exemplo, cobertura geografica insuficiente da area pelo

transmissor radioeléctrico, interferéncias ou mas ligagdes)

Avarias na rede local (cablagem, servidor, locais de trabalho do computador) ou erros na

rede de transmissao (como por exemplo, mas sem se limitar, a interferéncia, anomalia ou ma

qualidade de rede)

Alteragdo dos parametros da rede sem fios apds a compra do produto

e Avarias devido a reparagdo normal (como descrito no manual do utilizador fornecido) bem como
anomalias, devido a uma omissdo da reviséo geral. Os custos da reparagéo ficam a cargo do
cliente.

. Anomalias devido a utilizagdo de produtos, materiais de consumo ou acessoérios incompativeis

C) Reparagdes fora da garantia

Para os casos mencionados em B) e apds o prazo de garantia, o centro de reparagdes autorizado da
Sagemcom deve fornecer um orgamento ao cliente.

Os custos de reparagéo e de envio ficam a cargo do cliente.

Séo validas as condigdes apresentadas, excepto se acordado em contrario por escrito com o cliente
e apenas em Portugal.

www.sagemcom.com
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